LXXV.
Qué diria hoy
Gamali€l, y aun
el Concilio de
lps Judios?
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» pugnar al mismo Dios. Consintieron todos & este
»» parecer (dicen las Actas), y haciendo otra vez
» venir alos Apostoles, los azotaron , o hirieron , y
s los enviaron apercibidos de no hablar mas en el
s mombre de Jesus. Pero ellos (dice) salicron glo-
» riosos del Concilio por haber sido dignos de esta
» prueba; yno cesaban todo el dia, yden el Tem-
» plo, yd junto 4 las casas , de ensefiar y evangelizac
s 4 Christo.¢

{Que dirian Gamaliél y aquel Conilio, si hoy
vivieran'y experimentdran una constancia de diez y
ocho siglos; y sobre tantas petsecuciones, muertes,
tormentos, destierros , mudanzas de Imperios, y
aun sobre la misma prueba que hicicron la paz y
la prosperidad , mas fuerte para relajar y disipat &
la Tglesia que todas las persecuciones? .

Basta lo dicho para conocer la verdad de lag
profecias anunciadas, asi para lo que estaba cerca,
como para lo que estaba lejos, en quanto al esta-
blecimiento y progresos de la Religion Christiana;
¢Quién podri ser incredulo respeto de las que mi-
ran aun mas lejos? Hiblo de la ultima venida de
Christo 4 juzgar el mundo , que es el penultimo ar-
ticulo enel orden que he seguido.
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N N2 Ao
ARTICULO . V.

SE DEMUESTRALAVERDAD
de las profecias , que aun eStdn por cumplirse
enla segunda venida de Christo.

g oM,

Ten sé que aun los Espiritus fuertes han de temer

esta proposicion mirada por cima. Demostrar

la verdad de una promesa de futuro parecié impo-
sible 3 Arnobio (1), y- en nuestro tiempo & Blas
Pascal (2). Yo mismopuse por regla de laverdadde

lIas profeciassu cumplimiento. ; Donde estd, mepre-

guntardn, el cumplimento de lo fututo? Pero acor-
demonos tambien: de otra regla que no tomamos
para dejarla. Se dijo al principio de este Tratado
que una de dos cosas era suficiente para creer una

“revelacion ; b saber queera venida de Dios, b vér

que era verdadera. Si evidentemente salid verdade-
ra, no dudarémos que fue de Dios : si nos consta
qus salié de Dios,-no dudarémos que serd verda-
dera. Con que bastard probar que las profecias de la
segunda venida del hijo del hombre fueron hechas
por Dios. :

Pues ahora acabo de admirar, y como que quie-
ro entender unarazon y consejo divino , que’ no sé
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T (1) Arnoh, advers gene 1ib, 2. pag. 44. 5l & ipse {Chriscns) quz poiice-
Eur non probat... Ita est. Nullz eninn,uz dixi,tuturorum potess existere compro-
batio, (2)  Pascal. Pensces, cip. 6.

LXXVI.
Si puede probat-
se [a verdad de
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futures




LXXVII.
Causa singular
de haberse en-
lazado las profe-
cias  cumplidas
con las que res-
zan por cuwplir.
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si lo habrd notado alguien. ¢ Y qudl? La razon de
un secreto enlace que veo entre las profecias de las
cosas que y4 se cumplieron , con las cosas que aun
no schan cumplido. Este enlace ya lo habian no-
tado muchos, y es una de las llaves que pone N. P,
San Gerdnimo ‘en la mano- del que desea entrar
i-entender los Profetas. V¢ por exemplo, Isafas, en
el afio que murid Achab, una désolacion que ins-
taba yd sobre Babylonia, la anuncia ; describe sus
circunstancias, y quando parece que aquel era to-
do el argumento de su vaticinio , toma un vuelo su
dlSCUI'SO, remonta sus miras, y comienza a profetla
zar ruinas mas universales que ladesolos los Caldéos.
Esto es muy frequente en los Profetas, y aun
enel mismo Jesu-Christo. Quando anuncia la pro-

- xIma desolacion de Jerusalén , un-verso despues se

pasa & otra tribulacion mayor que sobrevendra a

" todo el mundo. Antes de hacer manifestacion de

.esto en los dos exemplos indicados , diré la razon
especial que yo advierto para. este enlace 5 porque
la .causa de esta mistura de objetos no puede ser
alguna casualidad, ni alguna distraccion involun-
taria del entendimiento; lo que no cabe en la mente
divina, ni en las de los Profetas , quando son re-
gidas por una lumbre soberana. En nosotros sola-
mente ticne lugar este genero de desvario , ¥y lo
causala viveza de otro ob;eto.que se nos atraviesa
en el discurso, 0 la fuerza de alguna pasion que nos
toma y arrebata , como hace en los Poetas el en-
tusiasmo.

No confundamos con Ias pasxones y distraccio-
nieshumanas las i interrupciones; quebradas ;-hondo-
nadas, y saltos hdcia objetos diversos, que notamos

en
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en los Psalmos y en los otros discursos delos Pro-
fetas y aun de Christo. La lumbre celeste vd siem-
pre tranquiia. A Dios no se le ocurre algun objeto
de nuevo, nile turba o agita alguna paston. Quan-
tose representa & los Profetas vd tambien dirigido-

por un consejo eterno que no se atropella, ni yer-
ra fuera de camino. Con que una razon soberana
debe dirigir estas salidas ® raptos donde las men=
tes de los Profetas son llevadas de una cosa i otra, -
y de una verdad cercana 4 otra remota. Pues creo:

bien que una de las grandes razones que puede ha-
ber, para esta complicacion de ob]etos seme;antes,
ha de ser el interes de afirmar nuestra fé.

¢ Y cémo? vélo claro. Advierto en un vatici-

nio, que & un mismo tienpo, y en un mismo  dis-
curso , se prometen dos cosas futuras : una sucedid
ya, la‘ ot 1 sucedic ann. Perola que sucedid ; ya
mostrd consu verdad, cumplidaen ¢feto, que no
pudo ser sino Dios el que habld aquello por la bo-
cade su Profeta: de aqui concluyo, y bien, que
aquella palabra salié de Dios.

Pues con'la ‘misma certeza concluiré despues;
que la promesa que resta por cumplir, es-tambien
verdad ; porque ambas cosas fueron pronunciadas
por una misma mente, por una misma lengua, y
en un mismo_tiempo. Si el cumphmsento dela pri-
mera de estas dos promesas prucba que quicn ladijo
es Dios; el ser este mismo ‘Dios quien dijo la otra
que estd por cumplir, prucba que tambien esta se-
gunda es verdad. Vamos a los dos exemplos indica-
dos, donde la ruina del mundo que esperamos,
se anuncia con otras desolaciones que vemoscum-
plidas. '

Nnn 2

5. 1L

LXXVIIL.
Quando es
un mismo Dios
quien 2 un mis-
mo tiempo , ¥y a
un mismo Pro-
tera reveld lag
unas, y lasotras
profecias  tene.
mos igual cerce-

za d¢ ambas.




468 Lisno 1. Parte Il Disert. V.
6, 1L

Quando Babylonia florecia mas en su comer-
cio y en su dominacion: quando era, como dice
Isaias (1) , gloriosa sobre los Reynos 3 y quando
parecia andar mas distante de: ella su-destruccion;
entonces reveld Dios toda la tragedia que habia
de sucederle mas de quinientos anos despues. Y
porque 1o pareciera que este era algun presagio va-
go, scnala distintamente las naciones que subscitard
el Senor parasu ruina: lo total de ésta; y que no
se contentardn con unir aquella hermosa Ciudady:
su Imperio 2 otro dominio, conservandola tributa-
ria. Anuncia la perpetuidad de su desolacion , y
hasta las mudanzas que sobrevendrian al terreno,
dondeestaba entonces situada, con otras circunstan-
cias muy menudas que apenas se-han atendido
bien, hasta despucs de vistas. Ved aqui las palabras
de Isafas. ' ,

»» Yo (dice el Sefior ) subscitaré sobre Babylo-
,»-nia los Medos, que (2) no buscardn: la plata, ni
5 S¢ contentardn con el oro; sino matardn 4 golpes
s de flecha asus hijos : no. tendrdn misericordia de
»» Jos que maman , nisus ojos perdonaran a los. pe-
,» quenuelos. Esta Babylonia gloriosa sobrelos Rey-
» 10, v la soberyia inclyta de los Caldéos , serd
s, como Sodoma y Gomorra, & quienes trastornd el
»» Sefior. No serd habitada jamds', ni se volverd
,»» restablecer por generaciones de generaciones. Los

, Ara-

o tey o .sal.ocipea3. F. 19, Evertg, Babylomilla glozivsa in Regnis inclya su-
perbia Chaldworum.

¥y bd.cap. 13. ¥, 17,
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»» Arabes no vendrdn A fijar en ella sus tiendas , ni
» l0s pastcres descansardn en su vecindad ; sino las
»» bestias habitardn su lecho, y las casas de placer se
sy llenardn de dragones. Los avestruces anidardn
ys €Otre sus ruinas, y sobre ellas saltardn los Faunos,
sy © monstruos, asi del agua como del desierto. So-
». bre los pedazos de los edificios' no se oirdn sino
» los ecos o ahullidos de las aves ligubres, que se
»» responderdn de una 4 otra parte; y las Syrenas ocu-
»» paran los antiguos lugares que sirvicron 4 las de-
»s licias. ¢ Despues sigue diciendo en el capitulo 14.
desde el verso 22 : ,, y perderé hasta el nombre de
»» Babylonia, y sus reliquias, y su raiz, y sus gene-
4 raciones , dice el Setor. Y la daré en heredad %
»» 10s herizos, y en suclo de las lagunas cenagosass
» yla trillaré, y barreré como i un monton de es-
ss combros (1), ¢

Esta profecia , que se anuncid en el afio

en que murid Achab, empezd 4 verse cumplida en
el mismo orden anunciado, desde la muerte de
Balthasdr. Entonces la entraron los Medos 3 saco.
Ni Dario, ni Cyro, ni el otro Dario hijo de Hystas;
la, acabaron de asolar. Alexandro Magno,viendo
y2 anegados muchos' monumentos de los antiguos
Reyes y cubiertos de juncos (2), pensd mas bien en
repararla, y murid en ella con estos pensamientos,
que no eran conformes 4 lo que habia tratado Dios
en'su mente (3). Uno de los herederos de Alexan-
dro en fundando de su proprio nombre a Seleucia
?

S0=-

(x) Isai. cap. 14. ¥, 22.23. .
{2) Apion, Siriac. pag. 124. Edit. Grzco-lat.

Q) l.@:fi. cav. 14. ¥. 24. Juravit Dominus Exercituum dicens : i non ut puta-
vi, ita erit ; & quomodo mente tra@avi.

LXXIX.
Ruina de B:.I:y.
lonia purlosMe-
dos y Gricgos,
couforme al an-
tecedente vatia
cinie,
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sobre el rio Tygris, ayudd a la despob!acmri eMa-‘
bylonia. De modo queal fin c.lel Imperio de os Ma-
cedonios y4 estaba quasi desierta. .

Estrabon la describe asi en su siglo (1). Pausa-
nias en el suyo no halla que referir de ella(2), Sl};:lo
unos inmensos muros , aunque desmgnfelglos.b_ n
el quarto siglo de la Iglesia en que escrll:cylta Suse G:S:
- se daba y4 porabsolutamente despobla a.l .ar;' e
rénimo poco despues (g)afirma , sobre € = otix;ne
de un varon religioso que habitaba en Jerusalen,
y era de nacion Elamita , que los Reyes Persas se
aprovechaban de los restos de sus muros, par? tgner
dentro de aquella cerca anlmfales feroces parala caza.

Otros testimonios de viageros mas posteriores
afirman que entre las ruinas que se desc;lbren 50~
bre las lagunas o islotes que deja el Eufrates, -szn
formidables los animales nocivos que s crian;; de
modo que no solo no permitiran 'llegar i los pa;st}c:-
res, pero niaun a los curiosos. Fmalmente}; gal .
muchos siglos que se ha c,cﬂmpletado sobée da. ylo
nia esta profecia; y se ve hecha como Sodoma y
Gomorra. Porque 4 la manera que el Jordan se in-
clind hdcia el Pais fertilisimo de Pentap-ol{ i quandq
aquel terreno se hundid con los sacudlm.lerlxtﬁs ,f )4
quedd para ser lecho del Mar muerto : asi eI u r:it-
tes fue ocupando despues de la profecia de salasda
1lanura de Babylonid, y diwr.tlendose en lagunas :1 e
modo que las mas desus ruinas han sido anega ;s.
Sobre las que restan , hallan proporcion para anidat

los monstruos aquatiles y los sylvestres , que 611: los
' ahu-

sl

i . Archadic. cap. 33.
Strab.lib. 16. (2) Fausan. Archa P y
((;i‘ Hicrou,super Isai. cap. 13. . ulr, & super cap. 14. . 22.
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ahullidos lagubres que se vuelven, pregonan la ver-
dad de las amenazas divinas. Nadie ha podido im-
pedir la sentencia que el Sefior (1) pronuncid sebre
ella: ni habrdalgun Fildsofo que pueda tomar por
congeturas unos vaticinios tan circunstanciados,

. Si quando el luxo, yel reyno de las pasiones
llenaban de delicias el Palacio ‘de la desembuelta
Reyna Blanca, le hubiera Juan Secundo, Poeta Ho-
landés, anunciado todas las ruinas y calamidades,
que pintd en un poema muchos afios despues que le
sobrevinieron: Si viviendo dicha Reyna, mirirahd-
cia su Alcazar desde la orilla del Sequena, y le can-
tara b dixera que en tiempo de Francisco I. habia
y4 de estir desierto, anegadoen parte por las olas,
en parte lleno de las tempestades y nicblas , y en
parte habitadas sus ruinas por las medrosas aves de
la noche : Que no habria quien le reedificise contra
una ley severa que le decretaba su perpetua deso-
lacion en pena delas furiosas lascivias de su seforas
Y finalmente que expresdse todas las circunstancias

~que pinta en sus versos (%), nadie ditfa que habia

sido congetura, 0 acaso, despues que hubiese suce-
dido. Quando el Oriculo, dice Plutarco , €s inde-
finido y de objeto incierto, como si vencid el

Em-

(1) Tsai. cap. 14. ¥. 27. Dominns enim Exercituum dectevit,& quis poterit
infirmare? Er manus ejus extenta ; & quis avertet eam?
(*) Cernite flaventeis ubi volvit Sequana lymphas.
Semiratam , fertar quam coluisse prius
Effera funesrz Regina libidinis ; arcem
Nunc vlroze mali uc temwpore sola jacer.
Etr, quasata undis , ventis habitacur & imbri,
Mulra ubi ferales nofte quzrantur aves
Qua strix qua furiz volitent , qua plurima farum
Exululet raucis quastibus umbra buum,
Labuntur lentis & condemnara ruinis
Implorant hominum pendula saxa manus
Implorant fruscra ; stant hee rata lege severa
Instauratricem nc ferat ullus opem, Epigram. lib. £ag. 140
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Emperador, 3 quien se predijo la v1&(3r,1a:ﬂ si fue
arruinada la (1) Ciudad & quien scanuncto la" caida;
entonces puede ser una sospecha , una congetura,
un acaso. Mas quando se predice no solo aquello
que sucederd , sino tambien el como, el tiempo, la
ocasion , el autor : esto no puede ser congeturar lo
venidero, sino saberlo y decitlo con certeza. No se
d4 en Plutarco algun exemplo de esta .verdad tan
_preciso como las profecias de Babylonia y de Je-

S rusalén. - ‘ :

Junto con esta < Pues si junto con este anuncio tail p lenamente
52’5??:@}?33;‘5 cumplido se hubiera 1}echo otro por el mismoPro-
esihechaia &l G | cuyo cumplimiento no haya Heg§d0 1aun,

quiénlo despreciard, dquien no IC: creerd igualmen-
te > Se vé con efeoen los vaticinios de la ruina de
- Babylonia otra profecia que mira mas alo lejos , ¥

anuncia la ruina del Universo.
A esto aluden los versos 10. 11.y 3. del ca-
itulo citado. ,, Vendrd el dia del Sehor (dice I§alas)
,, cruel, lleno de indignacion, de ira, e de f%lror,
»» Para poner a la tierra desierta, y contristaf a_I?s
,» pecadores en ella. Porqu? las estrellas del ciclo
» ¥ todos los astros no dar;u'l su luz : el sol secu-
,, brird detinicblas en su nacimiento , y la luna no
., alumbrard en su plenitud. Y visitare l?s males delﬁ
., universo, y la iniquidad de los Implos, y l}are
,, cesar la sobervia de los infieles , ¥ huml}lare.la
y, arrogancia delos ﬁ_:crtcs. Sobre esto turb‘are .al (;1:-
»» 1o, y moveréa latierra de sulugar, porla mn ;D’

b} B

(1) Plutarc. de Pych.Oracul. post init. Vera est hzc sentearia de his gz mit
predicantur... indefinite, & incerto argumento : puta si vicit lmpsmgfsf : cu
pradifa falx vifkaria 3 si Urbs delerur , cui excidium prelifam (.SE f.u :ll.t'f::lll-
non modo quid futurum sit, sed etian qm_m-uulu,quaf-fiu,qxf: f?caaiou? qu: ng-
@ore, pradicetur 3 non hoc ¢st conjedatio forzasse futuri,sed certo futu pr .

di&ia.

Dz 1A Exst.pE 14 Revie.Cansr. 473

», tacion del Sefor de los Egercitos , y porque ven-
s drd el dia de la ira, y del furor del Senor.¢

Este mismo estilo siguieronDaniel y el Dios de.
los Profetas,” Jesu-Christo, en los casos que anun-
ciaron la ruina del Templo y dela Giudad santa.
Quando los discipulos mostraban al Sefior la buena.
construccion del Templo, y el Salvador les anun-
cid que no quedarfaen todos aquellos edificios una
piedra sobre otra; ellos mismos no dejaron de en-
tender entonces laidéa que se les queria dar del fin.
del Universo. Pues luego afade San Matheo , que
se llegaron & Jesu-Christo en el monte (1) Olivete,

'y le instaron para que les dijese A ellos en secreto,

quando sucederian aquellas cosas, y qué sefiales ten-
drian de susegunda venida y de la consumacion:
del siglo. Entonces tomd el Sefior ocasion para ha-
blarles con claridad sobre la destruccion universal
de este mundo visible. ,, Ved (les dice) no sea que
»-alguno os engaie, porque muchos vendrdn en mi
»» nombre diciendo, yo soy Christo; y seducirdn 2
» muchos. Oiréis guerras y rumores It opiniones de
»s guerras. Pero advertidlo bien , y no os dejeis tur-
»s bar ; pues conviene que estas cosas s¢ hagan, pero
s noal instante vendrd el fin ; porque todo lo di-
5s cho es un preludio b principio de aquellos do-
» lores. Quando viereis, pues, la abominacion de
»» la desolacion que anuncié Dani¢l Profeta, y que
»» 5¢ establecerd en el lugar santo ; entienda entonces
» el que leyere.“Y despues de algunas palabras ex-
presas del asedio de Jerusalén , afiade mirando ya
hdcia el fin: ,, Serd entonces tan grande la tribu-
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(1) Marth, 24,
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